Panasonic

Naudojimo instrukcija
Oro kondicionierius

I

Modelio Nr.

Vidinis blokas Lauko blokas
Single Split

CS-TZ60CKEW CU-TZ60CKE

CS-TZ71CKEW CU-TZ71CKE

Multi Split

CU-3Z268CBE
CU-4Z68CBE
CU-4Z80CBE
CU-5Z90CBE

LIETUVIY

Prie$ naudodami jrenginj atidZiai perskaitykite $ig naudojimo
instrukcijg ir iSsaugokite jg ateiciai.

Prie§ montuodamas montuotojas privalo:

perskaityti montavimo instrukcijg ir paprasyti kliento jg
i$saugoti ateiciai;

iSimti pultelj, supakuotg kartu su vidiniu bloku.

* Dél bloky jungimo suderinamumo pasitarkite su jgaliotuoju
pardaveju.
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Naujas integruotas tinklo adapteris, leidZiantis valdyti
Silumos siurblj iS bet kurios vietos.

Pultelj naudokite

ne toliau kaip 8 m
nuo vidinio bloko

signaly imtuvo.
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Galimybé prijungti
Single Split arba Multi
Split sistemos oro
kondicionieriy pagal
jusy poreikius.

Visas gaminio funkcijas rasite

kataloge.

Trumpas vadovas

Baterijy jdéjimas

(@ I8traukite pultelio galinj

dangtelj.

(2 |dékite AAA arba R03

baterijas.

v (@ Uzdarykite dangtelj.
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sekundes, perjungsite
laiko rodyma j 12 val.

(am/pm) arba 24 val.
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Dékojame, kad jsigijote Panasonic oro
kondicionieriy.
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Priedai
* Pultelis

* AAA arba R03 baterijos x 2
+ Pultelio laikiklis
* Pultelio laikiklio varztai x 2

Sioje instrukcijoje pateiktos iliustracijos

= skirtos tik paaiskinti ir gali skirtis nuo
l tikrojo jrenginio. Jos gali bati kei¢iamos

be iSankstinio jspéjimo.

[E Pagrindinis valdymas

@ Spaude| @ @ Spaude pasirinkite (3) spauskite TEMP UP, TEMP

i norima rezima. DOWN ir nustatykite norima
jjungsite arba temperatira.
iSjungsite jrenginj. <
Jungstie frengini EAUTO —» HEAT TEVP— Aukstyn
] DRY <— cooL o I

Nustatymo diapazonas:

POWER-@<
16,0°C~30,0°C/

*Jjungus jrenginj, 60 °F ~ 86 °F.

i |?I?gStE -Spaudel ¥ apie 10 sekundziy,
' pHTEo eTane: perjungsite temperattros
rodymag °C arba °F.
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Saugos priemoneés

Siekdami iSvengti savo ar kity asmeny suzalojimo ar
turto sugadinimo, laikykités toliau pateikty nurodymuy.
Netinkamai naudojant ir nesilaikant toliau pateikty
nurodymy, galima padaryti Zalos ar sugadinti turta;
pasekmiy rimtumas skirstomas taip:

Sis prietaisas neskirtas naudoti pladiajai visuomenei.

Sis Zenklas jspéja

/N ISPEJIMAS| 5=

suzalojimo pavojy.

Sis Zenklas jspéja
apie suzalojimo ar
turto sugadinimo
pavojy.

/N\ DEMESIO

Nurodymai, kuriy reikia laikytis, Zymimi Siais
simboliais:

Sis simbolis Zymi DRAUDZIAMA
veiksma.

Sie simboliai Zymi PRIVALOMUS

£ veiksmus.
o,

Lauko blokas

[ <60 isleidimas

/N ISPEJIMAS

Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai
bei asmenys su sumazéjusiais fiziniais,

jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba

arba buvo iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir
supranta susijusius pavojus.

Vaikams negalima Zaisti su prietaisu. Vaikai be
priezidros negali atlikti valymo ir naudotojo
atliekamos priezilros darby.

Dél vidiniy daliy valymo, remonto, montavimo,
nuémimo, iSardymo ir pakartotinio montavimo
kreipkités j jgaliotajj pardavéjg ar specialista.
Netinkamai sumontavus ar naudojant gali jvykti
nuotékis, istikti elektros smagis ar Kilti gaisras.

Dél naudojamo Saltnesio tipo pasitarkite su
igaliotuoju pardaveéju ar specialistu. Naudojant
ne nurodytg Saltnes§j, galima sugadinti gaminj,
sukelti sprogima, susizaloti ir pan.

Atitirpinimui pagreitinti ar valyti nenaudokite kity
priemoniy nei rekomenduoja gamintojas.
Netinkamas budas ar nesuderinamos

medziagos gali sugadinti gaminj, sukelti
sprogima ir sunky suzalojima.

Nemontuokite jrenginio potencialiai sprogioje
ar degioje aplinkoje.
PrieSingu atveju gali kilti gaisras.

Nekiskite pirsty ar kity daikty j oro
kondicionieriaus vidinj ar lauko blokg — @

besisukancios dalys gali suzaloti.

Nelieskite lauko bloko Zaibuojant — gali iStikti
elektros smagis.

llgai nebikite tiesioginiame $alto oro sraute,

kad per daug neatSaltuméte.

Neleiskite kadikiams ir maziems vaikams Zaisti
su pulteliu, kad jie netycia nepraryty baterijy.

Neséskite ir nelipkite ant jrenginio —
galite netycia nukristi.
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Elektros maitinimas

N

Nenaudokite modifikuoto,
sudurto, ilginamojo ar
nenurodyto laido — gali
perkaisti ar kilti gaisras.

Kad iSvengtuméte perkaitimo, gaisro ar elektros

smagio:

* nejunkite kitos jrangos | tg patj elektros lizda;

* nenaudokite Slapiomis rankomis;

* pernelyg nelankstykite maitinimo laido;

* nejjunkite ir neiSjunkite jrenginio jkiSdami ar
iStraukdami kistuka.

Pazeistg maitinimo laidg turi pakeisti
gamintojas, jo serviso atstovas ar panasios
kvalifikacijos asmenys — kitaip kyla pavojus.

Primygtinai rekomenduojama jrengti nuotékio
srovés automatinj jungiklj (ELCB) arba
liekamosios sroves jtaisg (RCD), kad baty
iSvengta elektros smagio ar gaisro.

Kad iSvengtuméte perkaitimo, gaisro ar elektros
smigio:

« tinkamai jkiSkite kistuka;

« kiStukg periodiskai nuvalykite sausa Sluoste.

Atsiradus bet kokiam sutrikimui ar gedimui,

nustokite naudoti gaminj ir itraukite kiStukg

arba i$junkite maitinimo jungiklj ir automatinj

jungiklj.

(Damy / gaisro / elektros smagio pavojus)

Sutrikimy ar gedimy pavyzdziai:

» daznai suveikia ELCB;

* jauciamas degésiy kvapas;

« girdimas nejprastas jrenginio triuk§mas ar
jau¢iama vibracija;

« i$ vidinio bloko teka vanduo;

» maitinimo laidas ar kiStukas nejprastai jkaista;

* nejmanoma valdyti ventiliatoriaus greicio;

« jrenginys iSkart sustoja, nors yra jjungtas;

« ventiliatorius nesustoja, net iSjungus jrenginj.

Nedelsdami kreipkités j vietinj pardaveéjg dél

techninés priezidros ar remonto.

Si jranga turi biti jzeminta, kad bty iSvengta
elektros smigio ar gaisro.

36 ©

Kad iSvengtumeéte elektros smagio, iSjunkite
elektros maitinimg ir iStraukite kiStuka:

- prie$ valydami ar atlikdami technine priezidra,
- jeiilgai nenaudosite, arba

- esant nejprastai stipriam zaibavimui.

/\ DEMESIO

Vidinis ir lauko blokai

O

Neplaukite vidinio bloko vandeniu, benzinu,
skiedikliu ar Sveitimo milteliais, kad jo
nesugadintuméte ir nesukeltuméte korozijos.

Nenaudokite tiksliems prietaisams, maistui,
gyvianams, augalams, meno kdriniams ar
kitiems daiktams laikyti. Gali pablogéti jy
kokybeé ir pan.

Nenaudokite jokios degios jrangos prieSais oro
srauto angg, kad neisplisty gaisras.

Nelaikykite augaly ar gyvany tiesioginiame oro

sraute, kad jy nepazeistuméte ir pan.
Nelieskite astriy aliuminio Q
ploksteliy — galite susizeisti. %
Vaskuodami grindis, nejjunkite vidinio bloko.
I1Svaskave grindis, prie$ jjungdami jrenginj gerai
iSvedinkite patalpa.

Nemontuokite jrenginio riebaluotose ir
ddmingose vietose, kad jo nesugadintuméte.

Valydami jrenginio neardykite, kad
nesusizeistuméte.

Valydami jrenginj nelipkite ant nestabilaus
suoliuko, kad nesusizeistuméte.

Nestatykite ant jrenginio vazos ar indo su
vandeniu. Vanduo gali patekti j jrenginj ir
pabloginti izoliacijg. Gali istikti elektros smugis.

Irenginiui veikiant ilgai nelaikykite atidaryty
langy ar dury — energija bus naudojama
neefektyviai, o temperatlra nemaloniai svyruos.

Kad iSvengtuméte vandens nuotékio,
uztikrinkite, kad kondensato vamzdelis bity:
- tinkamai prijungtas,

- atokiai nuo lataky ir talpy, arba

- nepanardintas j vanden;.

ligai naudojant arba naudojant kartu su degia
iranga, reguliariai védinkite patalpg.

Po ilgo naudojimo jsitikinkite, kad montavimo
laikiklis néra susidéveéjes, kad jrenginys
nenukristy.
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Saugos priemoneés

Nenaudokite jkraunamujy (Ni-Cd) baterijy.
Galite sugadinti pultel;.

Kad pultelis veikty be sutrikimy ir nebaty
sugadintas:

« i8imkite baterijas, jei jrenginio ilgai
nenaudosite;

* naujas to paties tipo baterijas jdékite
laikydamiesi nurodyto poliSkumo.

Panaudotas baterijas keiskite, Salinkite ir perdirbkite
tinkamais rasiavimo / surinkimo / $alinimo / perdirbimo
budais pagal baterijoms taikomus teisés aktus.

Elektros maitinimas

Netraukite kiStuko uz laido, kad iSvengtuméte
elektros smagio.

/N ISPEJIMAS

Sis prietaisas uzpildytas R32
(silpnai degiu Saltnesiu).

Jei Saltnesis iStekéty ir susidurty su
A2L isoriniu uzdegimo Zaltiniu, jis gali

uzsidegti.

Vidinis ir lauko blokai

Prietaisas turi bati montuojamas ir (arba)

o naudojamas patalpoje, kurios grindy plotas
didesnis nei Amin (m?), toliau nuo uzdegimo
Saltiniy, pvz., karscio / kibirk&¢iy / atviros
liepsnos, ar pavojingy zony, pvz., dujiniy
prietaisy, dujiniy virykliy, centralizuoto dujy
tiekimo sistemy ar elektriniy virykliy ir pan.
(Amin (m?) Zr. montavimo instrukcijos A
lenteléje.)

Atminkite, kad $altnesis gali bati bekvapis;
primygtinai rekomenduojama jrengti tinkamus
degiyjy Saltnesio dujy detektorius, kurie veikty ir
galéty jspéti apie nuotékj.

Visas batinas védinimo angas laikykite
neuzstotas.

Nepradurkite ir nedeginkite — prietaise yra
slégis. Saugokite prietaisa nuo kars¢io,
liepsnos, kibirks¢iy ar kity uzdegimo Saltiniy.

PrieSingu atveju jis gali sprogti ir suzaloti ar
prazudyti.

Atsargumo priemonés naudojant

R32 saltnes;j

Pagrindinés montavimo darby procedaros yra tokios
pacios kaip ir modeliy su jprastu Saltnesiu (R410A, R22).

Kadangi darbinis slégis yra didesnis nei
0 modeliy su R22 Saltnesiu, kai kurie vamzdziai,
montavimo ir serviso jrankiai yra specialls.
Ypac kei¢iant R22 SaltneSio modelj nauju R32
Saltnesio modeliu, visada pakeiskite jprastus
vamzdZius ir uzverziamasias verzles lauko
bloko puséje R32 ir R410A vamzdZziais bei
uzverziamosiomis verzlémis.
R32 ir R410A atveju lauko bloko puséje galima
naudoti tas pacias uzverziamasias verzles ir
vamzdzius.

Skirtingus SaltnesSius vienoje sistemoje maisyti
draudziama. Modeliy su R32 ir R410A SaltnesSiu
pildymo jungties sriegio skersmuo yra kitoks,
kad baty iSvengta klaidingo pildymo R22
SaltnesSiu, ir saugos sumetimais.

Todél i$ anksto patikrinkite. [R32 ir R410A
pildymo jungties sriegio skersmuo — 1/2 colio.]

Visada uZztikrinkite, kad j vamzdyng nepatekty
pasaliniy medziagy (alyvos, vandens ir pan.).
Be to, laikydami vamzdzius, sandariai
uzdarykite jy angas uzspausdami, uzklijuodami
juosta ir pan. (R32 tvarkomas panasiai kaip
R410A.)

« Eksploatavimg, technine priezilirg, remontg ir
Saltnesio surinkima turi atlikti darbui su degiais
SaltneSiais apmokyti ir sertifikuoti darbuotojai,
laikydamiesi gamintojo rekomendacijy. Visi
darbuotojai, atliekantys sistemos ar susijusiy
irangos daliy eksploatavimo, aptarnavimo ar
techninés priezidros darbus, turi bati apmokyti
ir sertifikuoti.

« Jokia $aldymo kontiro dalis (garintuvai, oro
ausintuvai, AHU, kondensatoriai ar skyscio
resyveriai) ar vamzdynas neturi bati Salia
Silumos Saltiniy, atviros liepsnos, veikiancio
dujinio prietaiso ar veikiancio elektrinio
Sildytuvo.

« Naudotojas / savininkas ar jo jgaliotasis
atstovas turi reguliariai, bent kartg per metus,
kai to reikalauja nacionaliniai teisés aktai,
tikrinti signalizacija, mechaninj védinima ir
detektorius, kad jsitikinty, jog jie tinkamai
veikia.
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« Turi bati pildomas zurnalas. Siy patikry

rezultatai turi bati registruojami Zurnale.

» Naudojamose patalpose esancios védinimo

angos turi bati patikrintos, ar jos neuZstotos.

* Prie$ pradedant eksploatuoti naujg $aldymo

sistema, uz sistemos paleidimg atsakingas

asmuo turi uztikrinti, kad apmokyti ir
sertifikuoti eksploatuojantys darbuotojai bty
instruktuoti pagal naudojimo instrukcijg apie

Saldymo sistemos konstrukcija, prieziarg,

eksploatavima ir technine priezidra, taip pat

apie batinas saugos priemones ir naudojamo

Saltnesio savybes bei tvarkyma.

Bendrieji reikalavimai apmokytiems ir

sertifikuotiems darbuotojams:

a) ISmanyti su degiais SaltneSiais susijusius

teisés aktus, reglamentus ir standartus;

ir

Turéti iSsamiy ziniy ir jgadziy, susijusiy

su degiy Saltnesiy tvarkymu,

asmeninémis apsaugos priemonémis,

Saltnesio nuotékio prevencija, baliony

tvarkymu, pildymu, nuotékio aptikimu,

surinkimu ir Salinimu; ir

c) Gebéti suprasti ir praktiskai taikyti

nacionaliniy teisés akty, reglamenty ir

standarty reikalavimus; ir

Nuolat reguliariai mokytis ir kelti

kvalifikacijg, kad iSlaikyty Sig

kompetencijag.

e) Oro kondicionieriaus vamzdynas
naudojamoje patalpoje turi bati
sumontuotas taip, kad bty apsaugotas
nuo atsitiktinio pazeidimo eksploatuojant
ir aptarnaujant.

f) Turi bati imtasi priemoniy, kad Saldymo

vamzdynas pernelyg nevibruoty ir

nepulsuoty.

Uztikrinkite, kad apsauginiai jtaisai,

Saldymo vamzdynas ir jungiamosios

detalés baty gerai apsaugoti nuo

neigiamo aplinkos poveikio (pvz.,
vandens kaupimosi ir uz8alimo slégio
iSleidimo vamzdZiuose ar neSvarumy ir

Siuksliy kaupimosi pavojaus).

ligy Saldymo sistemy vamzdyny

plétimasis ir susitraukimas turi bti

suprojektuotas ir sumontuotas patikimai

(pritvirtinant ir apsaugant), kad baty kuo

mazesné hidraulinio smagio, galin¢io

pazeisti sistema, tikimybé.

b

-
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i) Apsaugokite Saldymo sistemg nuo
atsitiktinio paZeidimo perstumiant baldus
ar atliekant rekonstrukcijos darbus.

j) Siekiant uztikrinti, kad nebaty nuotékio,
patalpoje vietoje sujungtos Saltnesio
jungtys turi bati patikrintos dél
sandarumo. Bandymo metodo jautris turi
bati ne mazesnis kaip 5 gramai SaltneSio
per metus, esant slégiui, ne mazesniam
kaip 0,25 didziausio leistinojo slégio.
Nuotékio neturi bati aptikta.

1. Montavimas (vieta)

» Gaminys su degiais SaltneSiais turi bati
montuojamas laikantis maziausio patalpos
ploto Amin (m?), nurodyto montavimo
instrukcijos A lenteléje.

« Pildant vietoje, turi bati jvertinta, iSmatuota ir
pazenklinta, kaip skirtingas vamzdziy ilgis
veikia Saltnesio kiekj.

« Batina uztikrinti, kad vamzdynas bity kuo
trumpesnis. Nenaudokite jlenkty vamzdziy ir
nelankstykite jy staigiu kampu.

« Batina uztikrinti, kad vamzdynas bity
patikimai pritvirtintas ir apsaugotas nuo
fizinio pazeidimo.

« Batina laikytis nacionaliniy dujy reglamenty,
savivaldybiy taisykliy ir teisés akty.
Praneskite atitinkamoms institucijoms pagal
visus taikomus reglamentus.

« Batina uztikrinti, kad mechaninés jungtys
baty prieinamos techninei priezidrai.

« Kai reikalingas mechaninis védinimas,
védinimo angos turi bati neuzstotos.

« Salindami gaminj, laikykités 11 punkte
nurodyty atsargumo priemoniy ir
nacionaliniy reglamenty.

Dél tinkamo tvarkymo visada kreipkités |
vietos savivaldybes institucijas.
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Saugos priemoneés

o

2. Techniné priezitra

2-1. Serviso darbuotojai

« Sistema tikrina, reguliariai priziari ir techniSkai
aptarnauja apmokyti ir sertifikuoti serviso
darbuotojai, kuriuos jdarbina naudotojas arba
atsakinga Salis.

« Uztikrinkite, kad faktinis Saltnesio kiekis
atitikty patalpos, kurioje sumontuotos
Saltnesio turincios dalys, dyd;.

« Uztikrinkite, kad SaltneSis neiStekeéty.

« Kiekvienas kvalifikuotas asmuo, dirbantis su
SaltnesSio kontdru ar jj atveriantis, turi turéti
galiojantj pramonés akredituotos vertinimo
institucijos iSduotg sertifikatg, patvirtinantj jo
kompetencijg saugiai tvarkyti Saltnesius pagal
pramonéje pripazintg vertinimo specifikacija.

« Techniné priezidra turi bati atliekama tik taip,
kaip rekomenduoja jrangos gamintojas.
Techniné priezidra ir remontas, kuriems reikia
kity kvalifikuoty darbuotojy pagalbos, turi bati
atliekami prizidrint asmeniui, kompetentingam
dirbti su degiais Saltnesiais.

« Techniné priezidra turi bati atliekama tik taip,
kaip rekomenduoja gamintojas.

2-2. Darbai

* Prie§ pradedant darbus su sistemomis,
kuriose yra degiy SaltneSiy, batina atlikti
saugos patikras, kad uzdegimo rizika bty
kuo mazesné. Remontuojant Saldymo
sistema, prie$ pradedant darbus su sistema
bitina laikytis 2-2—2-8 punktuose nurodyty
atsargumo priemoniy.

« Darbai turi bati atliekami pagal kontroliuojamg
proceddra, kad darby metu baty kuo
mazesné degiy dujy ar gary buvimo rizika.

« Visi techninés priezidros darbuotojai ir kiti toje
vietoje dirbantys asmenys turi bati instruktuoti

« Venkite dirbti uzdarose erdvése. Visada
uztikrinkite bent 2 m saugy atstuma nuo
$altinio arba ne mazesnio kaip 2 m spindulio
laisvag zona.

« Dévékite tinkamas apsaugos priemones,
iskaitant kvépavimo taky apsauga, jei to
reikalauja sglygos.

« Visus uzdegimo Saltinius ir jkaitusius
metalinius pavirSius laikykite atokiai.

2-3. Saltnesio buvimo patikra

* Prie$ darbus ir jy metu zona turi bati tikrinama
tinkamu $altneSio detektoriumi, kad technikas
Zinoty apie galimai degig aplinka.

« |sitikinkite, kad naudojama nuotékio aptikimo
iranga tinka naudoti su degiais SaltneSiais,

t. y. nekibirk$¢iuoja, yra tinkamai sandari arba
savaime saugi.

* Jvykus nuotékiui / i$siliejimui, nedelsdami
iSvédinkite zong ir bukite pries véja, atokiau
nuo issiliejimo / iSmetimo vietos.

* Jvykus nuotékiui / iSsiliejimui, perspékite
pavéjui nuo nuotékio / issiliejimo vietos
esancius asmenis, izoliuokite tiesioginio
pavojaus zong ir neleiskite j jg pasaliniy
asmeny.

2-4. Gesintuvo buvimas

+ Jei su Saldymo jranga ar susijusiomis dalimis
bus atliekami karstieji darbai, po ranka turi
bdti tinkama gaisro gesinimo jranga.

« Salia pildymo vietos turékite miltelinj arba
CO2 gesintuva.

2-5. Jokiy uzdegimo Saltiniy

* Joks asmuo, atliekantis su Saldymo sistema
susijusius darbus, kuriy metu atveriamas
vamzdynas, kuriame yra ar buvo degaus
Saltnesio, neturi naudoti jokiy uzdegimo
Saltiniy taip, kad kilty gaisro ar sprogimo
pavojus. Atlikdami tokius darbus, darbuotojai
negali rakyti.

« Visi galimi uzdegimo $altiniai, jskaitant
rakyma, turi bati laikomi pakankamai toli nuo
montavimo, remonto, iSmontavimo ir Salinimo
vietos, kai degus Saltnesis gali patekti j
aplinka.

* Prie$ pradedant darbus, aplink jrangg esanti
zona turi bati apzidréta, kad baty jsitikinta, jog
néra degumo pavojy ar uzdegimo rizikos.

* Turi bdti iSkabinti Zenklai ,Nerdkyti“.
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2-6. Védinama zona

* Prie§ atverdami sistemg ar atlikdami
karStuosius darbus, jsitikinkite, kad zona
yra atviroje vietoje arba tinkamai
védinama.

« Darby metu turi bati palaikomas tam
tikras védinimas.

« Védinimas turéty saugiai iSsklaidyti bet
kokj iSsiskyrusj Saltnes;j ir, pageidautina,
pasalinti jj j lauka, j atmosfera.

2-7. Saldymo jrangos patikros

« Kei¢iami elektros komponentai turi bati
tinkami paskirciai ir atitikti tinkamag
specifikacija.

« Visada turi bati laikomasi gamintojo
techninés priezidros ir aptarnavimo
nurodymy.

« Kilus abejoniy, kreipkités pagalbos j
gamintojo techninj skyriy.

* Jrenginiams, kuriuose naudojami degis
Saltnesiai, turi bati atliekamos Sios
patikros:

- Saltnesio kiekis atitinka patalpos,
kurioje sumontuotos Saltnesio
turinCios dalys, dydj;

- védinimo jranga ir angos tinkamai
veikia ir néra uzstotos;

- jei naudojamas netiesioginis Saldymo
kontdras, antrinis kontdras turi bati
patikrintas, ar jame néra SaltneSio;

- jrangos Zenklinimas tebéra matomas
ir jskaitomas. Nejskaitomi Zenklai ir
Zymenys turi bati pataisyti;

- §aldymo vamzdZziai ar komponentai
sumontuoti tokioje vietoje, kurioje
mazai tikétina, kad juos paveiks
medziagos, galincios sukelti SaltneSio
turin€iy komponenty korozijg, nebent
komponentai pagaminti i medziagy,
kurios i$ prigimties atsparios korozijai,
arba yra tinkamai apsaugoti nuo
korozijos.

o

2-8. Elektros jtaisy patikros

« Elektros komponenty remontas ir
techniné priezidra turi apimti pradines
saugos patikras ir komponenty tikrinimo
proceddras.

« Pradinés saugos patikros apima (bet
neapsiriboja) patikrinima, ar:

- kondensatoriai iSkrauti: tai turi bati
daroma saugiai, kad nekilty
kibirks¢iavimo pavojus;

- pildant, surenkant Saltnesj ar
prapuciant sistema néra atviry
jtampingujy elektros komponenty ir
laidy;

- uztikrintas jzeminimo jungties
testinumas.

« Visada turi bati laikomasi gamintojo
techninés priezidros ir aptarnavimo
nurodymuy.

« Kilus abejoniy, kreipkités pagalbos j
gamintojo techninj skyriy.

« Jei yra gedimas, galintis pakenkti
saugai, konttro negalima prijungti prie
elektros maitinimo, kol gedimas nebus
tinkamai pasalintas.

« Jei gedimo negalima pasalinti
nedelsiant, taciau batina testi
eksploatavima, turi biti taikomas
tinkamas laikinas sprendimas.

« Apie tai turi bati informuotas jrangos
savininkas, kad visos $alys buty
atitinkamai jspétos.
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3. Sandaris elektros komponentai
« Sandariy elektros komponenty remontuoti
negalima.

@
@

4. Kabeliai

« Patikrinkite, ar kabeliai nebus veikiami dilimo,
korozijos, per didelio slégio, vibracijos, astriy
briauny ar kito neigiamo aplinkos poveikio.

« Tikrinant taip pat atsizvelkite | senéjimo ar
nuolatinés vibracijos (pvz., nuo kompresoriy ar
ventiliatoriy) poveikj.

5. Degiujy Saltnesiy aptikimas

« leSkant ar aptinkant Saltnesio nuotékj, jokiomis
aplinkybémis negalima naudoti galimy
uzdegimo Saltiniy.

» Negalima naudoti halogeninio degiklio (ar bet
kokio kito detektoriaus su atvira liepsna).

o

6. Toliau nurodyti nuotékio aptikimo metodai
laikomi priimtinais visoms Saltnesio
sistemoms

« Nuotékio neturi bati aptikta naudojant aptikimo

iranga, kurios jautris leidzZia aptikti 5 g/metus

ar mazesnj Saltnesio nuotékj, esant slégiui, ne
mazesniam kaip 0,25 didzZiausio leistinojo
slégio, pvz., universaly nuotékio ieskiklj.

Degiesiems SaltneSiams aptikti galima naudoti

elektroninius nuotékio detektorius, tagiau jy

jautris gali bati nepakankamas arba gali reikéti
juos i$ naujo kalibruoti. (Aptikimo jranga turi
bati kalibruojama zonoje, kurioje néra

Saltnesio.)

Isitikinkite, kad detektorius néra galimas

uzdegimo Saltinis ir tinka naudojamam

Saltnesiui.

Nuotékio aptikimo jranga turi bati nustatyta

tam tikrai SaltneSio LFL procentinei daliai ir

sukalibruota pagal naudojamg Saltnesj,
patvirtinant tinkama dujy procentine dalj (ne
daugiau kaip 25 %).

Nuotékio aptikimo skys¢iai taip pat tinka

naudoti su daugeliu Saltnesiy, pvz., burbuly

metodas ir fluorescencinés medziagos
metodas. Reikia vengti chloro turin¢iy
plovikliy, nes chloras gali reaguoti su Saltnesiu
ir sukelti variniy vamzdziy korozijg.

|tarus nuotékj, visos atviros liepsnos turi bati

pasalintos / uzgesintos.

« Jei randamas SaltnesSio nuotékis, kuriam
pasalinti reikia litavimo, visas $altnesis turi bati
surinktas i$ sistemos arba izoliuotas
(uzdarymo vozZtuvais) nuo nuotékio vietos
nutolusioje sistemos dalyje. Saltnesiui
pasalinti batina laikytis 7 punkte nurodyty
atsargumo priemoniy.

o

®

7. Saltnesio pasalinimas ir kontiiro

vakuumavimas

+ Atveriant SaltneSio kontlrg remontui ar bet
kokiu kitu tikslu, turi bati taikomos jprastos
procediros. Tagiau svarbu laikytis geriausios
praktikos, nes reikia atsizvelgti j deguma. Turi
bati laikomasi Sios proceduros:
saugiai pa$alinkite Saltnes§j laikydamiesi vietos
ir nacionaliniy reglamenty -> vakuumuokite ->
prapuaskite kontdrg inertinémis dujomis ->
vakuumuokite -> nuolat plaukite inertinémis
dujomis, kai kontdrui atverti naudojama
liepsna -> atverkite kontdrg.

« Saltnesis turi bati surinktas j tinkamus
surinkimo balionus.

« Sistema turi bati praplsta OFN, kad prietaisas
bty saugus.

« §j procesg gali tekti pakartoti kelis kartus.

« Siam darbui negalima naudoti suslégto oro ar
deguonies.

« Saltnesio kontiras prapugiamas panaikinant
vakuumg sistemoje OFN ir toliau pildant, kol
pasiekiamas darbinis slégis, tada isleidzZiant j
atmosferg ir galiausiai vél sudarant vakuuma.

- Sis procesas turi bti kartojamas tol, kol
sistemoje neliks Saltnesio.

+ Kad baty galima dirbti, slégis sistemoje turi
bati sumazintas iki atmosferos slégio.

« |sitikinkite, kad vakuuminio siurblio iSleidimo
anga néra arti galimy uzdegimo Saltiniy ir
uztikrintas védinimas.

OFN — bedeguonis azotas, inertiniy dujy rasis
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8. Pildymo procediiros 9. Eksploatavimo nutraukimas
« Be jprasty pildymo proceddry, turi bati « Prie$ atliekant $ig procedira, batina, kad

laikomasi $iy reikalavimy. technikas gerai iSmanyty jrangg ir visas jos
- Naudodami pildymo jrangg, uztikrinkite, detales.
kad skirtingi $altnesiai nesusimaisyty. + Rekomenduojama gera praktika — visus
- Zarnos ar linijos turi bti kuo trumpesnés, Saltnesius surinkti saugiai.
kad jose bty kuo maziau altnesio. « Prie$ atliekant darba, turi bati paimtas alyvos
- Balionai turi bati laikomi tinkamoje ir Saltnesio meginys, jei pries pakartotinai
padétyje pagal nurodymus. naudojant surinktg Saltnesj prireikty analizés.
- Pries pildydami sistemg $altnesiu, « Prie§ pradedant darba, batina uztikrinti
jsitikinkite, kad $aldymo sistema jzeminta. elektros maitinima.
- Baige pildyti, pazenklinkite sistema (jei ji a) Susipazinkite su jranga ir jos veikimu.
dar nepazenklinta). b) Atjunkite sistema nuo elektros maitinimo.
- Batina ypa¢ saugotis, kad $aldymo c) Prie$ pradédami procedirg jsitikinkite,
sistema nebaty perpildyta. kad:

« Prie§ pakartotinai pildant sistema, jos slégis + prireikus yra mechaniné jranga $altnesio
turi biti i§bandytas OFN (zr. 7 punktg). balionams tvarkyti;

« Baigus pildyti, bet prie$ pradedant * yra visos asmeninés apsaugos
eksploatuoti, turi biti patikrintas sistemos priemonés ir jos tinkamai naudojamos;
sandarumas. * surinkimo procesg visg laikg priZidri

* Prie$ paliekant objekta, turi bati atlikta kompetentingas asmuo;
pakartotiné sandarumo patikra. + surinkimo jranga ir balionai atitinka

« Pildant ir i3leidZiant 3altnesj, gali kauptis atitinkamus standartus.
elektrostatinis krivis ir susidaryti pavojinga d) Jeijmanoma, nusiurbkite Saltnesj is
situacija. Kad idvengtuméte gaisro ar sistemos (pump down).
sprogimo, perpylimo metu i$sklaidykite e) Jei vakuumo sudaryti nejmanoma,
statine elektrg — prie$ pildydami / i$leisdami prijunkite kolektoriy, kad Saltnesj baty
jZzeminkite ir sujunkite talpas bei jranga. galima pasalinti i$ jvairiy sistemos daliy.

f) Prie$ pradédami surinkima, jsitikinkite,

kad balionas pastatytas ant svarstykliy.

g) ljunkite surinkimo jrenginj ir naudokite jj

pagal instrukcijas.

h) Neperpildykite baliony. (Ne daugiau kaip

80 % tario skyscio.)

i) NevirSykite didZiausio baliono darbinio

slégio, net trumpam.

j) Tinkamai pripilde balionus ir baige

procesa, jsitikinkite, kad balionai ir jranga

nedelsiant iSgabenti i$ objekto, o visi
jrangos uzdarymo voZtuvai uzdaryti.

Surinkto altneSio negalima pilti j kitg

$aldymo sistema, kol jis nebus i$valytas ir

patikrintas.

« Pildant ar isleidziant Saltnesj, gali kauptis
elektrostatinis kravis ir susidaryti pavojinga
situacija. Kad iSvengtuméte gaisro ar
sprogimo, perpylimo metu i$sklaidykite
statine elektrg — prie$ pildydami / iSleisdami
jzeminkite ir sujunkite talpas bei jranga.

k

<
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10. Zenklinimas

« Jranga turi bati pazenklinta nurodant, kad jos
eksploatavimas nutrauktas ir Saltnesis
iSleistas.

« Etiketéje turi bati data ir parasas.

« |sitikinkite, kad ant jrangos yra etiketeés,
nurodancios, kad joje yra degaus $altneSio.

11. Surinkimas

« Salinant $altne$;j i$ sistemos techninés
priezidros ar eksploatavimo nutraukimo
tikslais, bdtina laikytis geros praktikos, kad
visi SaltnesSiai baty pasalinti saugiai.

« Perpildami Saltnesj j balionus, jsitikinkite, kad
naudojami tik tinkami Saltnesio surinkimo
balionai.

« |sitikinkite, kad yra reikiamas baliony skaicius
visam sistemos Saltnesio kiekiui sutalpinti.

« Visi naudojami balionai turi bati skirti
surenkamam $altneSiui ir pazenklinti juo (t. y.
specialds Saltnesio surinkimo balionai).

« Balionai turi bati su tinkamai veikianciu slégio
iSleidimo voztuvu ir susijusiais uzdarymo
voztuvais.

« Tusti surinkimo balionai prie$ surinkima turi
bati iSvakuumuoti ir, jei jmanoma, atvésinti.

« Surinkimo jranga turi bati tvarkinga, su po
ranka esanciomis jos naudojimo
instrukcijomis, ir tinkama degiesiems
SaltneSiams surinkti. Kilus abejoniy,
pasitarkite su gamintoju.

« Be to, turi bdti tvarkingos ir veikiancios
kalibruotos svarstyklés.

« Zarnos turi biti su sandariomis atjungimo
movomis ir geros biklés.

« Surinktas Saltnesis turi bati tvarkomas pagal
vietos teisés aktus, laikomas tinkamame
surinkimo balione, o atlieky perdavimo
dokumentai — tinkamai jforminti.

» Nemaisykite Saltnesiy surinkimo jrenginiuose
ir ypac balionuose.

« Jei reikia iSimti kompresorius ar kompresoriy
alyva, jsitikinkite, kad jie iSvakuumuoti iki
priimtino lygio, kad tepale nelikty degaus
SaltnesSio.

®

» Kompresoriaus korpuso negalima kaitinti
atvira liepsna ar kitais uzdegimo $altiniais
Siam procesui pagreitinti.

* Alyva i$ sistemos turi bati iSleidziama
saugiai.
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Naudojimas

Indikatoriai

Oro srauto krypties reguliavimas

POWER
TIMER

nanoeX

& AUTO

c54.

FAN AUTO

n 2
13-
[y A]
nanoeX @ TE’\{P
OFF/ON
POWERFUL TEMP
FAN SPEED/
MODE < QUIET
AIR SWING
MILD DRY <> SLEEP
TIMER
SN N\ SET
SELECT
TIMER
OFF v CANCEL

AC  RC

CLOCK o o L
SET CHECK | RESET 7

\_///

(judéjimas)
*‘ ,,,,,
& > AUTO

< ——Aukstyn / Zemyn ) N ZE I E S F O |
AIR SWING Ao J

<> ol (judéjimas)
I'Sonus e R e B e
4 J

* Nereguliuokite mentelés ranka.
* ISsamiau apie veikimg zr. ,ISsamiau...”

FAN SPEED ir QUIET nustatymas

FAN SPEED/ (—VFAN AUTO — QUIET— 1 —p 1m —) INEN —)> N —)- I —— j
QUIET

FAN SPEED:

«Pasirinkus FAN AUTO, ventiliatoriaus greitis
reguliuojamas automatiSkai pagal veikimo rezima.

*Rinkités maziausig greitj (1), kad jrenginys veikty tyliai.

QUIET:

+ Si funkcija sumazina oro srauto triuk§ma.

Gaivesnei ir Svaresnei aplinkai
[ &

« Si funkcija valo ora, drékina odg ir plaukus bei $alina
kvapus patalpoje.

» Paspauskite nanoe™ X, kad jjungtuméte Sig funkcijg (kai
jrenginys jjungtas arba iSjungtas). Kai nanoe™ X veikia
atskirai, ventiliatoriaus greitis atitinka pultelio nustatyma.

« Jei nanoe™X jjungta prie§ iSjungiant jrenginj, ji vél veiks
jjungus jrenginj. Tai taikoma ir nustacius TIMER ON.

nanoe X

*Kai jrenginys iSjungtas, atskiras nanoe™X
veikimas negalimas arba sustabdomas, jei kitas
vidinis blokas veikia Sildymo (HEAT) rezimu.

Greitas norimos temperatiiros pasiekimas

|prastai Paspauskite, kad

nenaudojamas. | llungtumete /
iSjungtuméte
belaidj LAN.

Paspauskite, kad
atkurtuméte numatytuosius
pultelio nustatymus.

POWERFUL

POWERFUL —» (i&jungimas)

«Si funkcija automatigkai i$sijungia po 20 minugiy.
*Norédami atSaukti, paspauskite mygtuka dar karta.
Drégmeés lygio pagerinimas
(netaikoma Multi split sistemai)

1| — (iSjungimas)

*Mazina oro sausumg tik Saldymo (COOL) rezimu.
*Norédami atSaukti, paspauskite mygtukg dar karta.

ISversta komfo.lt i$ angly kalbos



Naudojimas

Daugiau informacijos — skyriuje ,ISsamiau...”.
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Maksimalus komfortas miegant
sieep | oo C 0.5 > 1L0h > 2 00> 300> L O S.Eh:]
- D.0h «— 9.0n «— 8.00 «— L0n 5.0

« Si funkcija uztikrina komfortiskg aplinkg miegant. Veikimo laikotarpiu ji automatiskai
reguliuoja temperatiirg pagal miego cikla.

*Jjungus Sig funkcija, vidinio bloko indikatorius pritemsta. Tai netaikoma, jei indikatoriaus
rySkumas buvo sumazintas rankiniu badu.

«§j funkcija veikia su veikimo laikmaciu (0,5; 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8 arba 9 val.).

« Sig funkcijg galima nustatyti kartu su laikmagiu. Miego reZimas turi pirmenybe prie$
iSjungimo (OFF) laikmat;.

+ Sig funkcijg galima at$aukti spaudziant atitinkamag mygtukg, kol miego laikmatis pasieks
0.0h.

Laikmacio nustatymas
Laikmaciu galite jjungti ir iSjungti jrenginj 2 skirtingais i§ anksto nustatytais laikais.
« AtSaukti laikmatj: spauskite [ ] ar [##] ir

a _CP__ __C?__ C?) pasirinkite norimg nustatymg o1 ar @2,
TIMER A U tada [==]paspauskite.
oN > « Jei laikmatis buvo atSauktas rankiniu badu ar

SELECT . ape s o . P
TIMER N L dél maitinimo sutrikimo, galite jj vél
Sl atkurti. Spauskite ar ir
""""" pasirinkite nustatyma @1 ar @2, tada
(1 Spauskite TIMER ON Pavyzdys: = ] paspauskite.
ar TIMER OFF. OFF 22:00 +Rodomas artimiausias laikmadio

L] - \ ! 7/
Kaskart paspaudus: o Y

Poi>or>  (Sngmes) [ 8 " nustatymas; nustatymai vykdomi i$ eilés.

«Laikmatis veikia pagal pultelio laikrodzio

) ) A e e nustatymg ir, kartg nustatytas, kartojasi
(2 Nustatykite laika. =l /oo kasdien. Apie laikrodZio nustatyma Zr.

»lrumpas vadovas®“.
() Patvirtinkite. ser | e e T

Prijungimas prie tinklo

= °Belaidzio LAN modulio nustatymo instrukcijas rasite
O Comfort Cloud programélés naudotojo vadove.
1. Prisijunkite prie programélés ,Panasonic Comfort Cloud®.
2. Per = Menu pasirinkite ,,User’s Manual®.
+Jei belaidzio LAN LED nuolat mirksi, o programélés naudoti nenorite, paspauskite

belaidzio LAN rySio % mygtuka, kad jj iSjungtuméte.

Pastaba

FAN SPEED/
nanoe X H POWERFUL

" SLEEP JI ” POWERFUL u
,

» Galima pasirinkti vienu metu. *Negalima pasirinkti vienu metu.
»Galima jjungti visais rezimais.
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Single split sistema

|ésa m Iau “es Multi split sistema

Veikimo rezimas

«Vidinius blokus galima naudoti atskirai arba vienu metu. Pirmenybé teikiama pirmam
jjungtam blokui.

rezimais.

» Mirksintis indikatorius POWER rodo, kad vidinis blokas laukia, nes pasirinktas kitas
veikimo reZimas.

AUTO : Pradzioje mirksi indikatorius POWER.

«Jrenginys kas 10 minugiy parenka veikimo rezimg pagal nustatyma ir patalpos
temperatirg.

+Jrenginys kas 3 valandas parenka veikimo rezimg pagal nustatyma, patalpos ir
lauko temperatira.
HEAT : Pradzioje mirksi indikatorius POWER. Jrenginiui jSilti reikia Siek tiek
laiko.
« Jei Sildymo (HEAT) rezimo sistema uzblokuota ir pasirenkamas kitas veikimo
rezimas, vidinis blokas sustoja, o indikatorius POWER mirksi.
COOL : Efektyviai ir komfortiSkai vésina pagal jasy poreikius.
DRY : Veikia mazu ventiliatoriaus greiciu, Svelniai vésindamas.

Energijos taupymo temperatiiros nustatymas

Energijos sutaupysite, jei jrenginj naudosite rekomenduojamame temperatiry intervale.
HEAT : 20,0 °C ~ 24,0 °C /68 °F ~ 75 °F.
COOL: 26,0 °C ~ 28,0 °C /79 °F ~ 82 °F.

Oro srauto kryptis

AUTO Saldymo (COOL) / sausinimo (DRY) rezimu:
’/,/‘ Horizontali mentelé automatiskai juda auk$tyn / Zemyn.
Pasiekus nustatytg temperatira, horizontali mentelé uzfiksuojama virSutinéje padétyje.
Sildymo (HEAT) rezimu:
Horizontali mentelé uzfiksuota i$ anksto nustatytoje padétyje.
Temperat@rai pakilus, vertikali mentelé juda kairén / deSinén.
—(//‘ Saldymo (COOL) / sausinimo (DRY) rezimu:
! Horizontali mentelé automatigkai juda aukstyn / Zemyn.
Sildymo (HEAT) rezimu:
Horizontali mentelé uzfiksuojama virSutinéje padétyje, kai iSpu€iamas oras yra Saltas.
Horizontali mentelé automatiskai juda aukstyn / Zemyn, kai iSpuc¢iamas oras yra Siltas.

MILD DRY rezimu (netaikoma Multi split sistemai):
Nustacius vertikalig oro srauto kryptj AUTO, mentelé sustoja apatinéje padétyje, kad baty
iSvengta salycio su Saltu oru. Taiau mentelés kryptj galite reguliuoti rankiniu bidu.

Automatinis paleidimas iS naujo

Atsinaujinus elektros tiekimui po jo sutrikimo, jrenginys automatiSkai vél pradeda veikti
paskutiniu veikimo reZimu ir oro srauto kryptimi.
« Si funkcija neveikia, kai nustatytas laikmatis (TIMER).

ISversta komfo.lt i$ angly kalbos
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Naudojimo salygos

Naudokite §j oro kondicionieriy lenteléje nurodytame temperatary intervale.

Vidinis Single split lauko blokas *1| Multi split lauko blokas *2
Temperatira °C (°F)
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
Maks. | 32(89.6) | 23(73.4) | 43(109.4) | 26(78.8) | 46 (114.8) | 26 (78.8)

Saldymas

Min. 16 (60.8) 11 (51.8) -10 (14.0) - -10 (14.0) -
) Maks. | 30 (86.0) - 24 (75.2) | 18(64.4) | 24(75.2) | 18 (64.4)
Sildymas

Min. 16 (60.8) - 45(5.0) | -16(32) | -15(5.0) | -16(3.2)

DBT: sausojo termometro temperatdra, WBT: drégnojo termometro temperatdra

*1 CU-TZ60CKE, CU-TZ71CKE
*2 CU-3Z68CBE, CU-4Z68CBE, CU-4Z80CBE, CU-5Z90CBE
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Oro kondicionieriaus

valymas

Valyma bitina atlikti reguliariai, kad

jrenginys veikty optimaliai. Uzterstas

jrenginys gali sugesti, gali biiti rodomas

klaidos kodas ,,H 99“. Kreipkités j jgaliotajj

pardavéja.

*Prie$§ valydami iSjunkite elektros maitinimg ir
iStraukite kistuka.

*Nelieskite aliuminio ploksteliy — astrios dalys
gali suzaloti.

*Nenaudokite benzino, skiediklio ar
Sveitimo milteliy.

* Tik muilg (>~ pH 7) arba neutraly buitinj
ploviklj naudokite.

*Vanduo — ne karStesnis nei 40 °C / 104 °F.

Vidinis blokas

Saugokite jrenginio pavirsiy

nuo jbrézimy astriais ar

SiurkSciais daiktais (pvz.,

nagais, jrankiais, Ziedais ir pan.). Jrenginj
Svelniai nuvalykite minkSta drégna Sluoste.
Silumokaitj ir ventiliatorius periodiskai turi
valyti jgaliotasis pardavéjas.

Priekinis skydelis

Svelniai nuplaukite ir i§dZiovinkite.
Kaip nuimti priekinj skydelj
(1 Pakelkite.

(2 Pastumkite

@ ir iSimkite
e O

Tvirtai uzdarykite
(D Laikykite horizontaliai.

(2 Sulygiuokite
ir jstumkite.

(3@ Uzdarykite.
(@ Paspauskite abu priekinio skydelio galus ir
vidurj.

skydelj  desine

Vidinis blokas
Priekinis skydelis Aliuminio plokstelés

Oro filtrai

Lauko blokas

\ )

Pasalinkite aplink jrenginj
susikaupusias Siuksles.
Pasalinkite kondensato
vamzdelio uzsikimSimus.

-

Kas 2 savaites

*Filtrus plaukite / skalaukite
vandeniu atsargiai, kad
nepazeistumete pavirSiaus.

«Filtrus gerai iSdziovinkite pavésyje, atokiau
nuo ugnies ir tiesioginiy saulés spinduliy.

*Pakeiskite pazeistus filtrus.

Oro filtro iSémimas Oro filtro jdéjimas

|statykite j jrenginj

ISversta komfo.lt i$ angly kalbos
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Toliau nurodyti poZymiai nereiSkia gedimo.

Pozymis
Indikatorius POWER mirksi pries jjungiant
jrenginj.

Priezastis

* Tai parengiamasis etapas, ruoSiantis laikmacio (TIMER)
veikimui po jo nustatymo.
Nustacius laikmatj ON, jrenginys gali jsijungti anks¢iau
(iki 35 minuciy) nei nustatytas laikas, kad norima
temperatira baty pasiekta laiku.

Sildymo (HEAT) rezimu mirksi indikatorius
POWER, Silto oro néra (mentelé uzdaryta).

* [renginys veikia atitirpinimo rezimu (ir AIR SWING
nustatyta AUTO).

Saldymo (COOL) / sausinimo (DRY) reZimu
indikatorius POWER mirksi, véliau nustoja.

* Sistema uzblokuota veikti tik Sildymo (HEAT) rezimu.

Indikatorius TIMER visada Sviecia.

* Nustacius laikmatj, jo nustatymas kartojamas kasdien.

ljungus i$ naujo, veikimas pradedamas po
keliy minuciy.

* Delsa apsaugo jrenginio kompresoriy.

NustacCius maziausig ventiliatoriaus greitj,
sumazéja Saldymo / Sildymo galia.

* Maziausias ventiliatoriaus greitis skirtas tyliam veikimui,
todél, priklausomai nuo salygy, Saldymo / Sildymo galia
gali sumazeéti. Galiai padidinti padidinkite ventiliatoriaus
greitj.

Saldymo (COOL) reZimu, kai patalpos
temperatdra priartéja prie nustatytos,
kompresorius sustoja, o vidinio bloko
ventiliatoriaus greitis sumazéja.

» Kad nedidéty patalpos drégmé. Vidinio bloko
ventiliatorius vél veiks nustatytu greiciu, kai patalpos
temperatira pakils.

Sildant vidinio bloko ventiliatorius kartais
sustoja.

» Kad baty iSvengta nepageidaujamo veésinimo.

Nustacius automatinj ventiliatoriaus greitj,
vidinio bloko ventiliatorius kartais sustoja.

* Tai padeda pasalinti aplinkos kvapus.

ISjungus jrenginj, oras toliau pu€iamas.

+ Kad bty pasalinta likusi vidinio bloko Siluma (ne ilgiau
kaip 30 sekundziy).

Patalpoje jau¢iamas savitas kvapas.

« Tai gali bati dréegmés kvapas, sklindantis i$ sieny, kilimy,
baldy ar drabuziy.

Veikiant girdimas traskesys.

 Dél temperataros pokyciy jrenginys pleciasi ir traukiasi.

Veikiant girdimas tekancio vandens garsas.

« Jrenginio viduje teka Saltnesis.

1$ vidinio bloko sklinda rikas.

+ Saldant i$pugiamas $altas oras gali kondensuotis |
vandens garus.

IS lauko bloko iSteka vanduo ar sklinda garai.

+ Saldant ant $alty vamzdZiy susidaro kondensatas, ir
kondensuotas vanduo gali laséti i$ lauko bloko.

+ Sildant atitirpinimo ciklo metu ant lauko bloko susidares
Serksnas tirpsta ir iSleidziamas kaip vanduo ar garai.

Kai kurios plastikinés dalys pakeité spalva.

» Spalvos pokytis priklauso nuo plastikiniy daliy
medziagos. Jis greitéja veikiant Silumai, saulés Sviesai,
UV spinduliams ar aplinkos veiksniams.

Veikiant nanoe™X, i$ vidinio bloko sklinda
tylus ddzgimas.

* Tai normalu, kai veikia nanoe ™X generatorius. Jei
garsas trukdo, i$junkite nanoe ™X funkcija.

Belaidzio LAN indikatorius Sviecia, kai
jrenginys iSjungtas.

* Jrenginio belaidis LAN rySys su marSrutizatoriumi yra
aktyvuotas.
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Pries kreipdamiesi j servisa, patikrinkite toliau nurodytus dalykus.

Pozymis
Sildymo (HEAT) / 8aldymo (COOL) reZimu
irenginys veikia neefektyviai.

Patikrinkite

» Tinkamai nustatykite temperatira.

» Uzdarykite visas duris ir langus.

« ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

« Pasalinkite klidtis prie oro jleidimo ir iSleidimo angy.

Veikdamas jrenginys triukSmauja.

« Patikrinkite, ar jrenginys nesumontuotas pasvires.
» Tinkamai uzdarykite priekinj skydel].

Pultelis neveikia.
(Ekranas blankus arba siun¢iamas signalas
silpnas.)

* Tinkamai jdékite baterijas.
* Pakeiskite iSsikrovusias baterijas.

|renginys neveikia.

« Patikrinkite, ar neiSsijungé automatinis jungiklis.
» Patikrinkite, ar nenustatyti laikmadiai.

Jrenginys negauna pultelio signalo.

« |sitikinkite, kad signalo imtuvas neuzdengtas.
« Kai kurios liuminescencinés lempos gali trikdyti signalo
siystuva. Kreipkités j jgaliotajj pardavéja.

Jjungus nanoe™X; vidinio bloko indikatorius
nanoe™X nedviedia.

« Pulteliu nuskaitykite klaidos koda ir kreipkités j jgaliotajj
pardavéja.

ISversta komfo.lt i$ angly kalbos
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m Pultelio néra arba jis sugedo

1. Pakelkite priekinj skydelj.

2. AUTO rezimui jjungti vieng kartg paspauskite AUTO OFF/ON.

3. Norédami jjungti priverstinj Saldymo (COOL) rezimg, paspauskite ir
laikykite AUTO OFF/ON, kol isgirsite 1 pypteléjima, tada atleiskite. (Sig
operacijg turi atlikti serviso darbuotojai)

4. Norédami jjungti priverstinj Sildymo (HEAT) rezima, pakartokite 3
veiksma. Laikykite AUTO OFF/ON, kol isgirsite 2 pypteléjimus, tada
atleiskite. (Sig operacijg turi atlikti serviso darbuotojai)

5. Norédami i$jungti jrenginj, dar kartg paspauskite AUTO OFF/ON.

m Indikatoriai Sviecia per ryskiai
« Jrenginio indikatoriy ry$kumui sumazinti ar atkurti spauskite [ pultelyje 5 sekundes.

m Sezoniné apziiura po ilgo nenaudojimo

« Patikrinkite pultelio baterijas.

« Patikrinkite, ar prie oro jleidimo ir iSleidimo angy néra klitciy.

*Jrenginio mygtuku AUTO OFF/ON pasirinkite Saldymo (COOL) arba Sildymo (HEAT) rezima.
ISsamiau zr. aukScCiau, skyrelyje ,Pultelio néra arba jis sugedo®. Po 15 minuciy veikimo
normalu, kad temperatdry skirtumas tarp oro jleidimo ir iSleidimo angy buty toks:

[COOL:28°C/14.4 °F | [HEAT: 214 °C / 25.2 °F|

m Jei jrenginys ilgai nebus naudojamas

* Jjunkite Sildymo (HEAT) rezimg 2—3 valandoms, kad visiSkai paSalintuméte vidinése
dalyse likusig dregme. Taip iSvengsite pelésio.

«ISjunkite elektros maitinima ir iStraukite kiStuka.

*18imkite baterijas i$ pultelio.

GEDIMAI, KURIY NEGALIMA SALINTI PATIEMS

ISJUNKITE ELEKTROS MAITINIMA IR ISTRAUKITE KISTUKA, Tada kreipkités j jgaliotajj
pardavéja, jei:

«veikiant girdimas nejprastas triukSmas;

*j pultelj pateko vandens ar pasSaliniy daleliy;

«i$ vidinio bloko teka vanduo;

*daznai i8sijungia automatinis jungiklis;

*maitinimo laidas nejprastai jkaista;

«jungikliai ar mygtukai veikia netinkamai.
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Klaidy kody nuskaitymas

Jei jrenginys sustoja ir mirksi indikatorius TIMER, klaidos kodg nuskaitykite pulteliu.
@Spauskite, kol iggirsite pypteléjima, tada

@ Spauskite A
5 sekundes A
1 SELECT
(@ Spauskite 5 v
sekundes, kad — &
baigtuméte patikrg R

uzsirasSykite klaidos koda.

@ ISjunkite jrenginj ir praneskite klaidos kodg

igaliotajam pardaveéjui.

« Kai kuriy klaidy atveju, jei jjungus pasigirsta 4 pypteléjimai, jrenginj galima paleisti ribotam veikimui.

Diagnostinis i ini
Gedimas / apsauginis valdymas

Diagnostinis i ini
Gedimas / apsauginis valdymas

H 00 Gedimy atmintyje néra H 41 Netinkamas laidy ar vamzdziy sujungimas
H11 Vidinio / lauko bloko rysio sutrikimas H 50 Védinimo variklio gedimas
H12 Nesuderinama vidinio bloko galia H 51 Antgalio uZstrigimo gedimas
H14 Vidinio bloko jsiurbiamo oro H 52 Kairés / desinés ribinio jungiklio gedimas
temperatiros jutiklio gedimas
- H 58 Dujy jutiklio gedimas
H 15 Lauko bloko kompresoriaus — -
temperatdros jutiklio gedimas H 59 Eco jutiklio gedimas
H16 Lauko bloko srovés transformatoriaus H 64 Lauko auksto slégio jutiklio gedimas
(CT) gedimas H 67 nanoe gedimas
Lauko bloko jsiurbimo temperattros & P .
H17 jutiklio gedimas H70 Sviesos jutiklio gedimas
St e T " Valdymo plokstés nuolatinés srovés
H19 UzZstriges vidinio ventiliatoriaus variklis H71 auginimo ventiliatoriaus gedimas
H21 Vidinio pladinio jungiklio gedimas H72 Talpos temperataros jutiklio gedimas
H2 Vidinio Silumokaicio temperataros jutiklio — — -
3 1 gedimas H79 BelaidZio LAN modulio jraSymo klaida
H 24 Vidinio $ilumokaicio temperatiros jutiklio H 85 Vidinio bloko ir belaidZio LAN modulio
2 gedimas rySio sutrikimas
H 25 Vidinio jonizatoriaus gedimas H 86 Dulkiy jutiklio gedimas
H 26 Neigiamy jony (Minus ION) gedimas H97 UzZstriges lauko ventiliatoriaus variklis
H 27 Lauko oro temperatros jutiklio gedimas H 98 Vidinio bloko auksto slégio apsauga
H 28 Lauko Silumokaicio temperatiros jutiklio H 99 Vidinio bloko uZ3alimo apsauga
1 gedimas - N N .
F11 4 kryp&iy voZtuvo perjungimo gedimas
H 30 Lauko iSmetimo vamzdzio temperatiiros - — N
jutiklio gedimas F 16 Bendrosios darbinés srovés apsauga
H 31 Vidinio drégmés jutiklio gedimas F17 Budingiy vidiniy bloky uzsalimo gedimas
H 32 Lauko $ilumokaicio temperatros jutiklio F18 Sausosios grandinés blokavimo gedimas
2 gedimas F 87 Valdymo dézutés perkaitimo apsauga
H 33 Netinkamas bloky sujungimas F 90 Galios koeficiento korekcijos (PFC)
H 34 Lauko bloko radiatoriaus temperattros grandinés apsauga
jutilio gedimas F 91 Saldymo ciklo gedimas
H 35 Vidinio / lauko bloko vandens atgalinio F o3 Lauko kompresoriaus stikiy sutrikimas
srauto sutrikimas N . T
Kompresoriaus iSmetimo slégio virsijimo
Lauko dujy vamzdzio temperatiiros F o4 apsauga
H 36 . : psaug
jutiklio gedimas . = -
F 95 Lauko Saldymo auksto slégio apsauga
H 37 Lauko skyscio vamzdzio temperatdros Galios t istori duli Kaiti
jutiklio gedimas F 96 alios tranzistoriy modulio perkaitimo
H 38 Bloky neatitikimas (prekés Zenklo kodas) apsauga
_q — p — F 97 Kompresoriaus perkaitimo apsauga
H 39 Netinkamai veikiantis vidinis blokas arba F o8 Bendrosios darbing "
budéjimo rezimo blokai endrosios darbinés srovés apsauga
F 99 Lauko DC srovés piko aptikimas

* Kai kurie klaidy kodai jasy modeliui gali bati netaikomi. Dél paaiskinimy kreipkités j jgaliotgjj pardavéja.
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Informacija naudotojams apie senos jrangos ir panaudoty baterijy surinkima ir $alinimag

panaudoty elektros ir elektroniniy gaminiy bei baterijy negalima maisyti su jprastomis
buitinémis atliekomis.

EE Kad seni gaminiai ir panaudotos baterijos baty tinkamai apdoroti, atkurti ir perdirbti,
atiduokite juos j atitinkamus surinkimo punktus pagal nacionalinius teisés aktus.
Tinkamai juos Salindami padésite tausoti vertingus isteklius ir iSvengti galimo neigiamo
poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Daugiau informacijos apie surinkima ir perdirbimg teiraukités vietos savivaldybéje. Uz
netinkama Siy atlieky Salinimg pagal nacionalinius teisés aktus gali bati skiriamos
baudos.

K Verslo naudotojams Europos Sajungoje ir kai kuriose kitose Europos Salyse

E Sie simboliai ant gaminiy, pakuotés ir (arba) pridedamuose dokumentuose reiskia, kad

Jei norite atsikratyti elektros ir elektroninés jrangos, daugiau informacijos teiraukités
pardavéjo ar tiekéjo.
[Informacija apie Salinimg kitose Salyse uz Europos Sajungos ribu]
Sie simboliai galioja tik Europos Sajungoje. Jei norite atsikratyti Siy daikty, kreipkités j
vietos savivaldybe ar pardavéjg ir pasiteiraukite apie tinkamg $alinimo bida.

pp Pastaba dél baterijos simbolio (du apatiniai simboliy pavyzdziai):
Sis simbolis gali biti naudojamas kartu su cheminio elemento simboliu. Tokiu atveju jis
atitinka Direktyvos reikalavima, nustatytg atitinkamai cheminei medziagai.

Sis simbolis rodo, kad $ioje jrangoje naudojamas silpnai degus $altnesis. Jei
& A2L | altnesis istekéty ir susidurty su iSoriniu uzdegimo $altiniu, jis gali uZsidegti.

ISPEJIMAS

Sis simbolis rodo, kad su $ia Sis simbolis rodo, kad reikia
jranga turi dirbti serviso atidziai perskaityti naudojimo
@ darbuotojai, vadovaudamiesi |!L-—!| instrukcija.

montavimo instrukcija.

M Siame oro kondicionieriuje yra jtaisas, gaminantis biocidinj produktg.
Oro kondicionieriuje jmontuoto jtaiso generuojami laisvieji radikalai gali slopinti terSalus,
pvz., tam tikry rdsiy bakterijas, virusus, pelés;.
Veikliosios medziagos: laisvieji radikalai, vietoje generuojami i$ aplinkos oro ar vandens.
Naudojimas: $io jtaiso funkcija galima jjungti / iSjungti (ON / OFF) mygtuku ,nanoe X*.
ISsamiau Zr. skyriuje ,Naudojimas®.

Informacija naudotojams apie oro kondicionieriaus jutiklius

Aplinkos duomenys i$ oro kondicionieriaus jutikliy: gamintojas renka duomenis, kuriuos
generuoja keli j oro kondicionieriy jmontuoti jutikliai. Sie jutikliai renka tokig informacija kaip
patalpos ir lauko oro temperatira, energijos sgnaudos, drégmé*, patalpos oro kokybé*.
Programélé Comfort Cloud naudos surinktus duomenis, kad naudotojui teikty naudingg
informacijg, pvz., energijos sgnaudy suvestine.

* Jutikliai skiriasi priklausomai nuo oro kondicionieriaus modelio / tipo
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ATITIKTIES PAREISKIMAS

Mes, Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. Bhd., pareiskiame, kad toliau nurodyti modeliai atitinka taikomus saugumo reikalavimus, nustatytus dokumento
,The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023 1 priede.

Palaikymo laikotarpis: Iki 2028 m. gruodzio 31 d.
Gaminys: Oro kondicionierius (su belaidZio ry$io moduliu)
Modelis (-iai): (PIOT-V2(WA))

CS-MTZ16CKE, CS-TZ20CKEW, CS-TZ25CKEW, CS-TZ35CKEW, CS-TZ42CKEW, CS-TZ50CKEW, CS-TZ60CKEW, CS-TZ71CKEW,
CS-RZ25CKEW, CS-RZ35CKEW, CS-RZ50CKEW, CS-BZ25CKE, CS-BZ35CKE, CS-BZ50CKE, CS-BZ60CKE, CS-UZ25CKE, CS-UZ35CKE,
CS-UZ50CKE, CS-MZ16CKE, CS-Z20CKEW, CS-Z25CKEW, CS-Z35CKEW, CS-Z42CKEW, CS-Z50CKEW, CS-Z71CKEW, CS-XZ20CKEW,
CS-XZ25CKEW, CS-XZ35CKEW, CS-XZ50CKEW, CS-XZ20CKEW-H, CS-XZ25CKEW-H, CS-XZ35CKEW-H, CS-XZ42CKEW-H, CS-MZ20CFEA,
CS-Z25CFEAW, CS-Z35CFEAW, CS-Z50CFEAW, CS-Z25CFEAW-1, CS-Z35CFEAW-1.

Gamintojas: Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501, Japan

Prekés Zenklas: Panasonic

Kontaktai JK: Panasonic UK, Panasonic Marketing Europe GmbH filialas
Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT

P

Generalinis direktorius

Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. Bhd.
Panasonic Corporation vardu

2025 m. balandzio 23 d.

Shah Alam, Malaizija
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Atitikties deklaracija (DOC)
C € ,Panasonic Corporation® pareiSkia, kad Sis gaminys atitinka esminius Direktyvos
2014/53/ES reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Siuo interneto adresu:
http://www.ptc.panasonic.eu/
|galiotasis atstovas: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija

Norvegija: 20 km spinduliu nuo Ny Alesundo (Svalbardas) centro taikomi naudojimo
apribojimai.

Gamintojas:
Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501, Japonija

El. pastas: customer.phvac@eu.panasonic.com

[Sis el. pasto adresas skirtas tik kontaktams Europos Sajungoje (ES) ir Europos ekonomingje erdvéje (EEE).
Kad iSvengtuméte nesusipratimy ar vélavimo, kreipkités tiesiogiai j vietos institucijas ar pardavéja.]
Importuotojas:

Panasonic Marketing Europe GmbH

|galiotasis atstovas ES: Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija

U Atitikties deklaracija (DOC)

,Panasonic Corporation” pareikia, kad $is gaminys
C n atitinka esminius reikalavimus
ir kitas susijusias privalomyjy reikalavimy nuostatas. Visas
atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Siuo interneto adresu:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Kontaktai JK:
Panasonic UK, Panasonic Marketing Europe GmbH filialas,
Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT

Svetainé: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2025 WEB-ACXE55-35220-EN
FCO0725-0
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